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LCD-NAYTTOJA KOSKEVAT HUOMAUTUKSET
Seuraavat tilanteet ovat tdysin normaaleja, eivatka tarkoita, ettd LCD-naytdssa
olisi vikaa.

HUOMAUTUKSIA
Loistevalon luonteesta johtuen, nayttd saattaa alussa varista.Kaanna virta
pois paalta ja sitten uudelleen paalle saadaksesi varinan haviamaan.
Saatat havaita epatasaista kirkkautta naytélla kayttamastasi kuvasta
riippuen.
LCD-naytdssa on 99,99 % tai enemman tehokkaita kuvapisteita. Se saattaa
sisaltda 0,01 % tai vahemman kuvapistehairidita johtuen puuttuvasta
kuvapisteesta tai kuvapisteestd, joka on aina valaistu.
LCD-nayton rakenteesta johtuen, naytolle saattaa jaada jalkikuva, jos samaa
kuvaa on esitetty useiden tuntien ajan. Tassa tapauksessa naytto palautuu
hitaasti normaaliksi, kun kuva vaihdetaan tai jos virta kadnnetaan pois
paalta muutamaksi tunniksi.
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Tietoja turvallisuuttasi ja mukavuuttasi varten

Turvallisuusohjeet
Lue ndma ohjeet huolellisesti. Sailyta tama asiakirja tulevaa kayttéa varten. Noudata
kaikkia laitteeseen merkittyja maarayksia ja ohjeita.

VAROITUS saavutettavuudesta

Varmista, etta virtalahto, johon liitat virtajohdon, on helposti saavutettavissa ja sijaitsee
niin lahella kayttajad kuin mahdollista. Kun sinun tarvitsee erottaa laitteen virta, varmista
ettd irrotat virtajohdon sahkopistokkeesta.

Varoituksia

Ala kayta tata laitetta veden laheisyydessa.

Ala aseta tata laitetta epatasaiselle tai epavakaalle alustalle tai péydalle. Jos laite
putoaa, se saattaa vaurioitua vakavasti.

Laitteen kotelossa olevat aukot ja reiat ovat tuuletusta varten turvaamaan
tuotteen luotettavan toiminnan ja suojaamaan sita ylikuumentumiselta.
Aukkoja ei saa peittaa tai tukkia. Laitetta ei saa asettaa pehmealla pinnalle,
kuten sohvalle, matolle tai sangylle, koska aukot saattavat menna tukkoon.
Tata tuotetta ei milloinkaan saa asettaa lampopatterin tai muun kuuman
esineen paalle, jos riittavasta tuuletuksesta ei ole huolehdittu.

Ala tydnna laitteen kotelon aukkoihin mitaan, koska vieraat esineet saattavat
aiheuttaa oikosulun, josta on seurauksena tulipalo kotelon sisdlla tai sahkoisku.
Ala kaada laiteen paalle nesteita.

Sisdisten komponenttien vaurion valttamiseksi, ja estaaksesi akun vuotamisen
ala aseta laitetta tarisevalle pinnalle.

Ala milloinkaan kayta sita urheillessasi, harjoitellessasi tai missdan tarisevassa
ymparistdssd, mika todennakaoisesti aiheuttaa yllatyksellisen oikosulun tai
vaurioitaa laitteita, ja jopa altistaa litium-akkuyksikosta johtuvalle vaaralle.

Turvallinen kuuntelu
Seuraa néita kuuloasiantuntijoiden ohjeita kuulosi suojelemiseksi.

Lisaa danenvoimakkuutta asteittain kunnes kuulet selkeasti ja mukavasti ja
ilman vaaristymista.

Kun olet asettanut d&nenvoimakkuuden tason, &la lisaa sité sen jalkeen kun
korvasi tottuvat.

Rajaa aika, jolloin kuuntelet musiikkia kovalla danenvoimakkuudella.

Ala lisad danenvoimakkuutta estamaan danekaan ympaéristén kuulumista.
Laske aanenvoimakkuutta, jos et voi kuulla ihmisten puhuvan lahellasi.
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Tuotepalvelut

Ala yritd huoltaa laitetta itse, koska kotelon avaaminen tai poistaminen saattaa altistaa
vaaralliselle jannitteelle tai muille riskeille. Anna huolto aina asiantuntijoiden tehtavaksi.
Irrota laitteen verkkojohto ja toimita laite patevaan huoltoon seuraavissa tapauksissa:

. Verkkojohto tai pistotulppa on vioittunut, leikkautunut tai hankautunut
nestettd on roiskunut tuotteen sisaan

tuote on altistunut sateelle tai vedelle

jos laite on pudonnut tai sen kotelo on vaurioitunut

Jos laitteen suorituskyky muuttuu huomattavasti osoittaen sen tarvitsevan huoltoa.
tuote ei toimi normaalisti noudatettuasi kayttdohjeita

Huomaa: Al4 yrita tehda siihen muita kuin kayttdohjekirjassa kuvattuja saatoja.

@ Muiden sadtéjen muuttaminen saattaa vaurioittaa laitetta ja hankaloittaa
laitteen huoltoa. Muiden kuin kdyttéohjekirjassa kuvattujen saatdjen
tekeminen saattaa aiheuttaa laitteen vakavan vaurioitumisen ja vaatii usein
patevan ammattimiehen, ettad tuote saadaan normaalitilaan.

LCD-nayton pikseleitd koskeva lausunto

LCD-ndyttd on valmistettu erittdin tarkoilla valmistusmenetelmilla. Tasta huolimatta
muutamat pikselit saattavat olla toimimattomia tai ndkya mustina tai punaisina
pilkkuina. Talla ei ole merkitysta kuvalle, eika sita lasketa viaksi.

Vihjeitd ja tietoa mukavaa kayttéa varten

Tietokoneiden kayttdjat saattavat valittaa silmien rasittumisesta ja paansarysta liian
pitkan kayton jalkeen. Kayttajat altistuvat myos fyysisille vammoille tydskenneltyaan
useita tunteja tietokoneen &aaressa. Pitkat tydajat, huono ryhti, huonot tydtavat, stressi,
puuttelliset tydolosuhteet, oma terveys ja muut tekijat lisdavat suuresti fyysisen vamman
riskia.

Vaaranlainen tietokoneen kayttd saattaa johtaa karpaalitunnelioireyhtymaan,
sidekudostulehdukseen, jannetuppitulehdukseen tai muihin lihasrakenteiden hairiéihin.
Seuraavat oireet saattavat ilmeta kasissa, ranteissa, kasivarsissa, hartioissa, niskassa tai
selassa:

tunnottomuus tai polttava tai kutittava tunne

sarky, kipu tai arkuus

kipu, turvotus tai sykahtely

jaykkyys tai tiukkuus

. kylmyys tai heikkous

Jos sinulla on naita oireita tai muuta toistuvaa tai pysyvaa epamukavuutta ja/tai kipua
tietokoneen kaytosta, ota valittomasti yhteys laakariin ja kerro asiasta yrityksesi terveys-
ja turvallisuusosastolle.

Seuraava osa tarjoaa vihjeitd mukavampaa tietokoneen kayttoa varten.

Mukavuusalueen |oytdminen

Loyda mukavuusalueesi saatamalla nayton katselukulmaa, kayttamalla jalkatelinetta tai
nostamalla istumakorkeuttasi saadaksesi mukavimman mahdollisen asennon. Katso
seuraavat vihjeet:

o valta olemasta liian kauan samassa asennossa
. valta eteen- ja/tai taaksepdin nojaamista
3 nouse ylos ja kavele saannoéllisesti antaaksesi jalkalihastesi levata
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pida lyhyita taukoja rentouttaaksesi niskasi ja hartiasi

valta lihasten tai hartioiden jannittamista

asenna ulkoinen nayttd, nappaimistd ja hiiri sopivasti mukavalle etaisyydelle
jos katsot nayttéa enemman kuin papereita, minimoi niskan rasitus asettamalla
nayttd poydan keskelle

Naon hoito

Pitkat katseluajat, vaaranlaiset silmalasit tai piilolinssit, valonhohto, liiallinen
huoneenvalaistus, huonosti tarkennetut nayt6t, hyvin pienet kirjasimet ja
matalakontrastiset ndytot saattavat rasittaa silmidsi. Seuraava osa tarjoaa
ehdotuksia silmien rasituksen véhentamiseksi.

Silmat
. Lepuuta silmiasi usein.
. Anna silmillesi saannollisia taukoja katsomalla poispdin naytosta ja keskittamalla
katse kaukaiseen pisteeseen.
. Rapayta silmia usein, jotta ne eivat kuivu.
Nayttd
. Pida naytté puhtaana.
. Pida paasi korkeammalla kuin nayton ylareuna, jotta silmat katsovat alaspain,
kun katsot nayton keskikohtaa.
. Paranna tekstin luettavuutta ja grafiikan selvyytta saatamalla nayton kirkkaus ja/
tai kontrasti mukavalle tasolle.
. Poista valonhohto ja heijastukset seuraavasti:
e aseta naytto sivuttain ikkunaan tai muuhun valonldhteeseen
* minimoi huoneen valo kayttamalla verhoja tai salekaihtimia
e kayta lisavaloa
e vaihda nayton katselukulmaa
e kayta kirkasvalosuodatinta
e kayta nayttosilmikkoa, kuten pahvinpalaa asetettuna ndyton ylaetureunasta
ulospain
. Valta ndyton saatamista omituiseen katselukulmaan.
. Valta katsomasta kirkkaita valonlahteitd, kuten avoimia ikkunoita, liian pitkia
aikoja.

Hyvien ty6tapojen kehittdaminen
Tee tietokoneen kaytostasi rennompaa ja tuottavampaa kehittamallé seuraavia

tyotapoja:

. Pida lyhyita taukoja saannollisesti ja usein.

. Venyttele.

. Hengita raitista ilmaa niin usein kuin mahdollista.
. Kuntoile saannoéllisesti ja pida ylla terveyttasi.

Varoitus! Emme suosittele tietokoneen kayttéa sohvalla tai sangylla. Jos tama

@ on valttamatonta, tydskentele vain lyhyita jaksoja, pida taukoja saanndllisesti ja
venyttele.

@ Saadaksesi lisatietoja ja ohjeita kierratyksesta, kdy seuraavilla www-sivuilla:
Worldwide:

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04. htm
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PAKKAUKSEN PURKAMINEN
Kun avaat laatikon, tarkista, ettd pakkauksessa on seuraavat tuotteet ja
saasta pakkausmateriaalit, jos sinun tarvitsee kuljettaa naytt6a

tulevaisuudessa.

LCD-nayttd

Vaihtovirtajohto - D-Sub-kaapeliv - DVl-kaapeli (Vain
kaksoistulo-tila)

aani-kaapeli Kayttoopas - Pikakaynnistysopas

(Vain aani tulomalli)
(Valinnainen)

Ny
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Jalustan kiinnittaminen/irrotus

Ohje: Poista monitori ja monitorin jalusta pakkauksesta. Aseta
nayttd varovaisesti kuvaruutu alaspain vakaalle tasolle — kayta
liinaa, jotta kuvaruutu ei naarmuuntuisi.

Asennus: Irrotus:

Kohdista monitorin pohjassa oleva Paina vapautuspainike alas kuten
vapautuspainike vastaaviin alustan aluksi naytettiin ennen kuin poistat
pohjassa oleviin aukkoihin. alustan ja seuraa nuolen suuntaa sen

poistamiseksi.

NAYTON ASENNON SAATO

Parhaan katselukulman saavuttamiseksi, voit saataa nayton kallistuskulmaa
tarttumalla molemmin kasin naytén kulmiin, kuten kuvassa on esitetty.
Nayttoa voidaan saataa 15 astetta ylos tai 5 astetta alas, kuten nuolilla on
osoitettu alla olevassa kuvassa.

S50 15°




VIRTAJOHDON LIITTAMINEN

Tarkista ensin, etta virtajohto vastaa alueesi jannitteen vaatimaa tyyppia.
Tassa naytdssa on yleisvirtajohto, joka mahdollistaa sen kayton 100/120V
AC tai 220/240 V AC-jannitealueilla. Kayttajan ei tarvitse tehda mitaan
saatoja.

Liita virtajohdon toinen paa nayton pistokkeeseen ja toinen pistorasiaan.
Naytto, joka kayttaa jannitetta 120 V AC:

Kayta UL johtosettia, tyypin SVT johtoa ja 10 A/125 V pistoketta.

Kaytto jannitteen olleessa 220/ 240 V AC (USA:n ulkopuolella):

Kayta johtosettia, joka koostuu HO5W-F-johdosta ja 10A, 250 V
pistokkeesta. Johtosetin tulee tayttaa asuinmaasi turvallisuusvaatimukset.

TURVALLISUUSVAROITUKS/IA

Valta ndyton tai jonkin muun painavan esineen asettaminen johdon
paalle, jottei se vahingoitu.
Al altista nayttda sateelle, kosteudelle tai polylle.

Als peita laitteen ilmanvaihtoaukkoja. Nayttd tulee sijoittaa paikkaan,
jossa on riittava ilmanvaihto.

Valta naytdn sijoittaminen kirkkaan taustan eteen, jossa auringon valo
tai muu valo voi heijastua nayttéruudusta. Sijoita naytto silmien tasalle.

Ole varovainen siirtaessasi nayttoa.
Valta nayton altistumista iskuille tai naarmuille.

NAYTON PUHDISTAMINEN

Noudata tarkasti annettuja ohjeita puhdistaessasi nayton.

Irrota pistoke pistorasiasta aina ennen kuin puhdistat nayton.
Pyyhi ndytté ja molemmat sivut pehmealla liinalla.
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VIRRANSAASTO

Naytto siirtyy “Virransaasto”-tilaan, kun se saa signaalin nayténhallinnalta,
talldin virran LED-valo on keltainen.

Tila LED-valo
PAALLA Sininen
Virransaasto-tila Kellanruskea

Nayttd on virransaastotilassa niin kauan kuin nappaimistén nappainta
painetaan tai tietokoneen hiirta liikutetaan. Palautumistila valmiustilasta
aktiiviseen tilaan on noin 3 sekuntia.

DDC

Asennuksen helpottamiseksi nayttosi voidaan asentaa jarjestelmaan Plug
and Play-menetelman avulla, jos jarjestelmasi tukee DDC-protokollaa. DDC
(Display Data Channel) on kommunikointiprotokolla, jolla naytto
automaattisesti ilmoittaa jarjestelmalle sen ominaisuuksista esim. tuetuista
resoluutioista ja ajoituksesta. Naytto tukee DDC2B-standardia.
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LIITTIMEN NASTASIJOITTELU
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15-nastainen varinayton signaalikaapeli

Neko™ KUVAUS Nk KUVAUS
1. Punainen 9. +5V
2. Vihrea 10. Looginen maa
3. Sininen 11. Naytdén ma
4, Naytén maa 12. DDC-sarjadata
5. Self-testi 13. H-Sync
6. R-Maa 14. V-Sync
7. G-Maa 15. DDC-sarjakello
8. B-Maa
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24-nastainen varindyton signaalikaapeli* [ - BEEEHEEEE = ]
rOgooooooo
NASTA Merkitys NASTA Merkitys
1. | TMDS Data2- 13. | NC
2. TMDS Data2+ 14, +5V Teho
3. TMDS Data 2/4 vaippa 15. GND (paluu +5 V hsync.vsync)
4 NC 16. ﬁ:z;\irgslzrililzaelzen liitinkytkennan
5. NC 17. TMDS Data0
6. DDC-kello 18. TMDS Data0O+
7. DDC Data 19, TMDS Data 0/5 vaippa
8. NC 20. NC
9. TMDS Data 21. NC
10. TMDS Datal+ 22. TMDS-kellon vaippa
11. TMDS Data 1/3 vaippa 23 TMDS kello+
12. NC 24, TMDS kello-
<
19171513119 7 5 3 1 \
19-nastainen varinayton signaalikaapeli* ‘\1816141210 Sooc /
NASTA Merkitys NASTA Merkitys
1. TMDS data 2+ 10. TMDS kello+
2. TMDS Data 2 vaippa 11. TMDS-kellon vaippa
3. TMDS data 2- 12. TMDS kello
4. | TMDS data 1+ 13. | CEC
5. TMDS Data 1 vaippa 14. Varattu (N.C. laitteessa)
6. TMDS data 1- 15. SCL
7. TMDS data 0+ 16. SDA
8. TMDS Data 0 vaippa 17. DDC/CEC-maadoitus
9. TMDS data O- 18. +5 V Teho
19, Kaynnin aikaisen liitinkytkennan
havaitseminen

* valittuihin malleihin
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Vakioajoitustaulukko

Tila Resoluutio
1 |VGA 640x480 60 Hz
2 |MAC 640x480 66.66 Hz
3 |VESA 720x400 70 Hz
4 |SVGA 800x600 56 Hz
5 |SVGA 800x600 60 Hz
6 XGA 1024x768 60 Hz
7 XGA 1024x768 70 Hz
8 VESA 1152x864 75 Hz
9 |WXGA 1280x800 60 Hz
10 |SXGA 1280x1024 60 Hz
11 |WXGA+ 1440x900 60 Hz
12 |WSXGA+ 1680x1050 60 Hz
13 |UXGA 1920x1080 60 Hz
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ASENNUS

Asenna naytto jarjestelmaan seuraavalla tavalla:
Vaiheet
1. 1-1 Liita videokaapeli.
a. Varmista, etta seka naytto etta tietokone ovat pois paalta.
b. Asenna videokaapeli tietokoneeseen.
1-2  Liita DVI-kaapelin.(vain kaksoistulo-malli)
a. Varmista, etta seka naytto6 etta tietokone ovat pois paalta.
b. Liitad 24-nastaisen DVI-kaapelin toinen paa naytén takapuolelle ja
toinen paa tietokoneen porttiin.
1-3 HDMI-kaapeli (ainoastaan HDMI-sisaantulomalli)
a. Varmista, etta seka naytto etta tietokone ovat pois paalta.
b. Yhdista HDMI-kaapeli tietokoneeseen.
2. Liita aanikaapeli(Vain aanitulomalli)(Valinnainen).
3. Liita virta johto.
liita virtajohto nayttoon ja sitten maadoitettuun AC-pistorasiaan.
4. Kaynnista naytto ja tietokone.
Kaynnista ensin naytto ja sitten tietokone.
Tama jarjestys on hyvin tarkea.
5. Jos naytto ei vielad toimi kunnolla, katso kayttéoppaan vianetsintadosiota
ongelman ratkaisemiseksi.
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KAYTTAJAN OHJAIMET

LI) Virtakytkin / Verkkovirran LED:
Virran kytkeminen PAALLE ja POIS PAALTA.
Kun valo loistaa, virta on PAALLA.

Pikakuvakevalikon kaytto.

Avaa Pikakuvakevalikko painamalla toimintopainiketta. Pikakuvakevalikosta
voit nopeasti valita useimmin kaytetyt asetukset.

e Empowering-nappain:
Kun OSD-valikko on pois-tilassa, valitse skenaario-tila tata nappainta
painamalla.

AUTO Automaattinen saato:

Aktivoi Automaattisaatd -toiminto painamalla tata painiketta.
Automaattisdatotoimintoa kadytetaan asetusten Vaakasijainti, Pystysijainti,
Kellotaajuus ja Tarkennus satamiseen.

MENU OSD:n toiminnot:
Aktivoi OSD-valikko painamalla tata painiketta.

Aanenvoimakkuus +/-:
Saada aanenvoimakkuutta painamalla.(Vain danitulomalli)(Valinnainen)

INPUT Input ndppain:

“Input” (Tulo)-painikkeella voit valita kolmen eri videosignaalin valilla,
jotka saattavat olla kytkettyna nayttoosi.

(a) VGA-tulo (b) DVI-D-tulo (c) HDMI-tulo

Kun vaihdat eri tulojen lapi, jokin seuraavista viesteista ruudun oikeassa
ylalaidassa osoittaa valitun tulolahteen. Kuvan tulemisessa nakyviin voi
kestaa 1-2 sekuntia.

VGA tai DVI-D tai HDMI

Jos joko VGA- tai DVI-D-tulo on valittuna eikd VGA- tai DVI-D-johtoa ole
kytkettyna, seuraava ilmoitusruutu tulee nakyviin:

“No Cal Connect” (Johtoa eiole kytlléle‘i’%/) tai “No Signal” (Ei signaalia)



Acer eColor Management OSD

e mpowering Technology

Standard

HEEEE

1

Adjust [ Exit

Kayttéohjeet

»

Vaihe 1: Paina “e nappainta” avataksesi Acer eColor Management OSD:n ja
paastaksesi skenaario-tiloihin
Vaihe 2: Paina “4 " tai “p " tilan valitsemiseksi

Vaihe 3: Paina "Adjust/Exit” tilan va

hvistamiseksi ja Auto Adjust

(Automaattisaadon) suorittamiseksi

Ominaisuudet ja edut

Alavalikon
valinta

Alavaliko-
n kuvake

P&davaliko-
n kuvake

Kuvaus

8

N/A Kayttaja

Kayttajan maarittdma. Asetukset voidaan
hienovirittda sopimaan mihin tahansa
tilanteeseen

N/A Teksti

Optimaalinen kirkkauden ja kontrastin
tasapaino estaa silmien rasituksen.
Mukavin tapa lukea kuvaruudulla olevaa
tekstia

N/A Vakio

Oletusasetus. Heijastaa kansallista
nayttokykya

N/A Grafiikka

Parantaa vareja ja korostaa hienoa
yksityiskohtaa. Kuvat ja valokuvat
nakyvat eloisina kuvina teravine
yksityiskohtineen

N/A Elokuva

H B |0

Nayttajan nakymat selvempana
yksityskohtana. Esitddsuuremmoisia
kuvallisia materiaaleja, jopa
sopimattomassa valaistusymparistoissa
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OSD-asetusten saataminen

@‘ ____________________________________________________________________

Ohje: Koko seuraava sisaltd on vain yleiseksi tiedoksi. Varsinaiset
tuotteen tekniset tiedot voivat vaihdella.

OSD:ta voidaan kayttaa LCD-monitorin asetusten saatdoon.

Paina Valikko-nappainta OSD-ikkunan avaamiseksi. OSD:sta voidaan
saataa kuvan laatua, OSD-paikkaa ja yleisia asetuksia. Katso lisdasetuksien
osalta seuraavaa sivua:

Kuvan laadun saato

acer

Picture

Acer eColor Management
Brightness

Contrast

H. Position

V. Position

Focus

Clock

Colour Temp

Auto Config

€] Exit

1 Painavalikkonappainta saadaksesi OSD:n kayttoon.

2 Kaytada / w-nappdimia ja valitse B Kuva OSD:sta. Navigoi sitten
kuvaelementtiin, jota haluat saataa.

3 Kayta 4/»-ndppaimia liukuvaa asteikkoa saataessasi.

4 Kuvavalikkoa voidaan kayttaa senhetkisen valoisuuden, kontrastin,

varin lampédtilan, automaattisen konfiguroinnin ja muiden kuvaan
liittyvien ominaisuuksien saatamiseen.
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OSD-paikan saataminen

O0SD Timeout

1 Painavalikkonappainta saadaksesi OSD:n kayttoon.

2 Kayta suuntanappaimia ja valitse n OSD ruudun nayt6std. Navigoi
sitten ominaisuuteen, jota haluat saataa.
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Asetuksen saataminen

Setting
Wide Mode
DDC/Cl
ACM

Input

Language

Reset

1 Painavalikkonappainta saadaksesi OSD:n kayttoon.

2 Kayta a /+ -nappaimia ja valitse Asetus OSD:sta. Navigoi sitten

ominaisuuteen, jota haluat saataa.
3 Asetusvalikkoa voidaan kayttaa ruudun valikkokielen ja muiden
tarkeiden asetusten saatamiseen.
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Tietoja tuotteesta

1920 x 1080
H: 67KHz V: 60Hz

VGA Input

S/N:ETL53091326350380B3742

1 Painavalikkonappainta saadaksesi OSD:n kayttéon.
2 Kaytda / + -nappaimia ja valitse ﬂ Tietoja OSD:sta. Sen jalkeen
ilmestyy perustiedot LCD-monitorista senhetkista kayttda varten.

FI-18



VIANETSINTA

Ennen kuin toimitat LCD-nayttdsi huoltoon, tarkista seuraava
vianetsintaluettelo ja katso voitko ratkaista ongelman itse.

(VGA Mode)
Ongelmia | Valitussa Tilassa
Ei kuvaa LED PAALLA K&ayta OSD:ta kirkkauden ja kontrastin
saatdmiseen enimmaisarvoihin tai palauta
niiden alkuperaisasetukset.
LED POIS Tarkista virtakatkaisija.
PAALTA : — -
Tarkista, onko AC-virtajohto liitetty
kunnolla naytén takaosaan.
LED-valo on Tarkista, onko videon signaalikaapeli
kellanruskea kiinnitetty kunnolla naytén takaosaan.
Tarkista, etta tietokoneesi virta on paalla.
Epdnorma- | Epavakaa kuva Tarkista, ovatko grafiikkasovittimen ja
ali kuva naytén saadot yhteensopivat. Muutoin ne
voivat aiheuttaa vaaran signaalitaajuuden.
Kuvaa ei ndy, se Saada RESOLUUTIO, KELLO, KELLO-VAIHE,
ei ole keskella V-KOHTA JA P-KOHTA OSD:n avulla.
tai se on liian X X -
suuri tai pieni Jos kuva ei ole naytdén kokoinen valitse
naytslle toinen resoluutio tai toinen pystysuoran
paivityksen ajastus OSD:n avulla.
Odota muutama sekunti kuvan koon
sdatamisen jalkeen, ennen kuin irrotat
signaalikaapelin tai kddnnat ndytén virran
pois paalta.
Epdnorm-- | Aanti ei kuulu Tarkista, ettd audiokaapeli on liitetty
aali taise on lilan tietokoneeseen.
aani(Vain vaimea
ala:.nltulom- Tarkista, onko tietokoneen
aVI)I' . danenvoimakkuus minimissaan ja yrita
Sena) Innain- nostaa ddnen voimakkuudentasoa.
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(DVI Mode)

Ongelmia | Valitussa Tilassa
Ei kuvaa LED PAALLA Kayta OSD:ta kirkkauden ja kontrastin
sdatamiseen enimmaisarvoihin tai
palauta niiden alkuperaisasetukset.
LED POIS Tarkista virtakatkaisija.
PAALTA - — -
Tarkista, onko AC-virtajohto liitetty
kunnolla nadytén takaosaan.
LED-valo on Tarkista, onko videon signaalikaapeli
kellanruskea kiinnitetty kunnolla naytén takaosaan.
Tarkista, etta tietokoneesi virta on
paalla.
Epdnorm-- | Aant4 ei kuulu Tarkista, ettéd audiokaapeli on liitetty
aali taise on liian tietokoneeseen.
aani(Vain vaimea
aanitulom- . .
alli) Tarkista, onko tietokoneen
(Valinnain- aanenvoimakkuus minimissaan ja yrita
en) nostaa danen voimakkuudentasoa.
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Ce

Declaration of Conformity

We,

Acer Incor porated

8F, 88, Sec. 1, HsinTai Wu Rd., Hsichih, Taipei Hsen 221, Taiwan

Contact Person: Mr. Easy Lai, E-mail: easy_lai @acer.com.tw
And,

Acer Europe SA

Via Cantonde, Centro Galleria 2 6928 Manno Switzerland

Hereby declare that:

Product: L CD M onitor

Trade Name: Acer

Model Number: G245H

SKU Number: G245H xxxxxx (“X" =0~9,a~z A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential reguirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EM C Directive 2004/108/EC as attested by confor mity with the following harmonized
gandards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22 ClassB.

-. EN55024

-. EN61000-3-2, ClassD

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
har monized standar d:
-. EN60950-1

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazar dous Substances
in Electrical and Electronic Equipment:
-. Themaximum concentration val ues of the redricted substances by weight in homogenousmaterial are

L ead 0.1% |Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% |Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’9)]0.1%
Hexavalent Chromium|0.1% |Cadmium 0.01%

Dir ective 2005/32/EC of the Eur opean Par liament and of the Council with regard to Eco-
design Requirements.

Year to begin affixing CE mar king 2009.

6@5 [M

Easy L a /Wanager
Regulation, Acer Inc.

Aug. 28, 2009
Date


mailto:easy_lai@acer.com.tw
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Federal Communications Commission
Declar ation of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, induding interference that may
cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer i sresponsible for thisdedaration:

Product: LCD Monitor

Trade Name: Acer

Model Number: G245H

SKU Number: G245H xxxxxx (“X" =0~9, a~z, A ~ Z or Blank)

Name of Responsibl e Party: Ace America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West Sen Carlos St
San Jose, CA 95110

U.S A.
Contact Person: Ace Representative
PhoneNo.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147



http://www.acer.com

